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v

(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tas-17 ta’ Jannar 2023 - Ir-Renju ta’ Spanja vs
Il-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-632/20 P) ()

(Appell — Relazzjonijiet esterni — Ftehim ta’ stabilizzazzjoni u ta’ assoijazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea
u l-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, minn naha, u I-Kosovo, minn naha ohra —
Komunikazzjonijiet elettronici — Regolament (UE) 2018/1971 — Korp ta’ Regolaturi Ewropej
tal-Komunikazzjonijiet Elettronici (BEREC) — Artikolu 35(2) — Partecipazzjoni tal-awtorita regolatorja
tal-Kosovo f’dan il-korp — Kuncetti ta’ “pajjiz terz” u ta’ “Stat terz” — Kompetenza tal-Kummissjoni

Ewropea)
(2023/C 83/02)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet

Appellant: Ir-Renju ta’ Spanja (rapprezentanti: inizjalment Centeno Huerta, sussegwentement, A. Gavela Llopis, agenti)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: F. Castillo de la Torre, M. Kellerbauer u T. Ramopoulos,
agenti)

Dispozittiv

1) Is-sentenza tal-Qorti Generali tat-23 ta’ Settembru 2020, Spanja vs Il-Kummissjoni (T-370/19, EU:T:2020:440), hija
annullata.

2) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-18 ta’ Marzu 2019 dwar il-partecipazzjoni tal-Awtorita Regolatorja Nazzjonali
tal-Kosovo fil-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet Elettronici hija annullata.

3) L-effetti tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-18 ta’ Marzu 2019 dwar il-partecipazzjoni tal-Awtoritd Regolatorja
Nazzjonali tal-Kosovo fil-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i ghandhom jinzammu sad-dhul
fis-sehh, fterminu ragonevoli li ma jistax jagbez is-sitt xhur mid-data tal-ghoti ta’ din is-sentenza, ta’ eventwali
arrangamenti godda ta’ hidma konkluzi bis-sahha tal-Artikolu 35(2) tar-Regolament (UE) 2018/1971 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 li jistabbilixxi -Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet
Elettroni¢ci (BEREC) u l-Agenzija ghall-Appogg tal-BEREC (I-Uffic¢ju tal-BEREC), li jemenda r-Regolament
(UE) 2015/2120 u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1211/2009 (KE) Nru 1211/2009, bejn il-Korp ta’ Regolaturi
Ewropej tal-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (BEREC), l-Agenzija ghall-Appogg tal-BEREC (l-Uffic¢ju tal-BEREC)
u l-awtorita regolatorja nazzjonali tal-Kosovo.

4) Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati, minbarra l-ispejjez taghha stess, dawk sostnuti mir-Renju ta” Spanja fil-kuntest
ta’ din il-procedura ta’ appell kif ukoll fil-pro¢edura quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea.

() GUC 62, 22.02.2021.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tad-19 ta’ Jannar 2023 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-Consiglio di Stato — I-Italja) — Unilever Italia Mkt. Operations Srl vs Autorita Garante
della Concorrenza e del Mercato

(Kawzi Maghquda C-680/20) (!)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kompetizzjoni — Artikolu 102 TFUE — Pozizzjoni dominanti —

Imputazzjoni lill-produttur tal-agir tad-distributuri tieghu — EZistenza ta’ rabtiet kuntrattwali bejn

il-produttur u d-distributuri — Kuncett ta’ “unita ekonomika” — Kamp ta’ applikazzjoni — Operat
abbuziv — Klawzola ta’ eskluzivita — Htiega li jintwerew l-effetti fuq is-suq)

(2023/C 83/03)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Unilever Italia Mkt. Operations Srl
Konvenuta: Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato

Fil-prezenza ta’: La Bomba Snc

Dispozittiv

1) L-Artikolu 102 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li l-agir adottat mid-distributuri li jaghmlu parti min-network ta’
distribuzzjoni tal-prodotti jew tas-servizzi ta’ produttur li jgawdi minn pozizzjoni dominanti jista’ jigi imputat lil dan
tal-ahhar jekk jigi stabbilit li dan l-agir ma giex adottat b'mod indipendenti mill-imsemmija distributuri, izda li huwa
parti minn politika deciza unilateralment minn dan il-produttur u implimentata mill-intermedjarju tal-imsemmija
distributuri.

2) L-Artikolu 102 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li, fil-prezenza ta’ klawzoli ta’ eskluzivita li jinsabu fkuntratti ta’
distribuzzjoni, awtorita tal-kompetizzjoni hija obbligata, sabiex tikkonstata abbuz minn pozizzjoni dominanti, li
tistabbilixxi, fid-dawl ta¢-cirkustanzi rilevanti kollha u fid-dawl, b'mod partikolari, tal-analizi ekonomici prodotti, jekk
ikun il-kaz, mill-impriza fpozizzjoni dominanti fir-rigward tan-nuqgas tal-kapacita tal-agir inkwistjoni li jeskludi
mis-suq il-kompetituri dagstant effettivi dagsha, li dawn il-klawzoli ghandhom il-kapacita li jirrestringu I-kompetizzjoni.
L-uzu ta’ test hekk imsejjah “tal-kompetitur dagstant effettiv’ huwa ta’ natura fakultattiva. Madankollu, jekk ir-rizultati ta’
tali test jigu pprezentati mill-impriza kkoncernata matul il-procedura amministrattiva, l-awtorita tal-kompetizzjoni hija
obbligata tezamina l-valur probatorju tieghu.

() GUC79,8.3.2021.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tad-19 ta’ Jannar 2023 (talba ghal dec¢izjoni
preliminari tal-Conseil d’Etat — Franza) — Comité interprofessionnel des huiles essentielles frangaises
(CIHEF) et vs Ministre de la Transition écologique, Premier ministre

(Kawza C-147/21 ('), CIHEF et)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet — Prodotti bijocidali —
Regolament (UE) Nru 528/2012 — Artikolu 72 — Moviment liberu tal-merkanzija — Artikolu 34 TFUE -
Possibbilta ghall-Istati Membri li jadottaw mizuri restrittivi fil-qasam tal-prattiki kummerdjali
u tar-reklamar — Modalitajiet ta’ bejgh li ma jaqghux taht il-qasam ta’ applikazzjoni
tal-Artikolu 34 TFUE - Gustifikazzjoni — Artikolu 36 TFUE — Ghan ta’ preservazzjoni tas-sahha
tal-bniedem u tal-annimali u tal-ambjent — Proporzjonalita)

(2023/C 83/04)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Conseil d’Etat



C 834 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 6.3.2023

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Comité interprofessionnel des huiles essentielles francaises (CIHEF), Florame, Hyteck Aroma-Zone, Laboratoires
Gilbert, Laboratoire Léa Nature, Laboratoires Oméga Pharma France, Pierre Fabre Médicament, Pranarom France,
Puressentiel France

Konvenuti: Ministre de la Transition écologique, Premier ministre

Dispozittiv

1) L-Artikolu 72 tar-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar
it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijocidali, kif emendat bir-Regolament (UE) Nru 334/2014 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Marzu 2014, ghandu jigi interpretat fis-sens li:

— jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tezigi l-inkluzjoni ta’ dikjarazzjoni, minbarra dik prevista fdan l-artikolu, fuq
ir-reklamar intiz ghal professjonisti favur prodotti bijocidali li jaqghu taht tipi ta’ prodotti 2 u 4, inkluz fil-grupp 1 ta’
dawn it-tipi ta’ prodotti, li jinsabu fl-Anness V ta’ dan ir-regolament, kif ukoll tipi ta’ prodotti 14 u 18, inkluz
fil-grupp 3 ta’ dawn it-tipi ta’ prodotti, li jinsabu fl-Anness V tal-imsemmi regolament;

— u li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li tipprojbixxi r-reklamar intiz ghall-pubbliku generali favur prodotti
bijocidali li jaqghu taht tipi ta’ prodotti 2 u 4, inkluz fil-grupp 1 ta’ dawn it-tipi ta’ prodotti, li jinsabu
fl-Anness V tar-Regolament Nru 528/2012, kif emendat bir-Regolament Nru 3342014, kif ukoll tipi ta’ prodotti 14
u 18, inkluz fil-grupp 3 ta’ dawn it-tipi ta’ prodotti, li jinsabu fl-Anness V ta’ dan ir-regolament.

2) L-Artikoli 34 u 36 TFUE ghandhom jigu interpretati fis-sens li:

— ma jipprekludux legizlazzjoni nazzjonali li tipprojbixxi certi prattiki kummercjali bhal skontijiet, riduzzjoni
tal-prezz, tnaqqis, differenzi bejn kundizzjonijiet generali u dawk spegjali tal-bejgh, l-ghoti ta’ unitajiet b’xejn
u kwalunkwe prattiki ekwivalenti, li jirrigwardaw il-prodotti bijocidali li jaqghu taht tipi ta’ prodotti 14 u 18, inkluz
fil-grupp 3 ta’ dawn it-tipi ta’ prodotti, li jinsabu fl-Anness V tar-Regolament Nru 528/2012, kif emendat
bir-Regolament Nru 334/2014, meta din il-legizlazzjoni hija ggustifikata minn ghanijiet ta’ protezzjoni tas-sahha
u tal-hajja tal-persuni kif ukoll tal-ambjent, li hija xierqa sabiex tizgura t-twettiq ta’ dawn l-ghanijiet u li ma tmurx lil
hinn minn dak li huwa necessarju sabiex tilhaghom, fatt li ghandu jigi vverifikat mill-qorti tar-rinviju;

— u li ma jipprekludux legizlazzjoni nazzjonali li tipprojbixxi r-reklamar intiz ghall-pubbliku generali favur prodotti
bijocidali li jagghu taht tipi ta’ prodotti 2 u 4, inkluz fil-grupp 1 ta’ dawn it-tipi ta’ prodotti, li jinsabu fl-Anness V ta’
dan ir-regolament, kif ukoll tipi ta’ prodotti 14 u 18, inkluz fil-grupp 3 ta’ dawn it-tipi ta’ prodotti, li jinsabu
fl-Anness V tal-imsemmi regolament, meta din il-legizlazzjoni hija ggustifikata minn ghanijiet ta’ protezzjoni
tas-sahha u tal-hajja tal-persuni kif ukoll tal-ambjent, li hija xierqa sabiex tizgura t-twettiq ta’ dawn l-ghanijiet u li ma
tmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex tilhaghom, fatt li ghandu jigi vverifikat mill-qorti tar-rinviju

() GU C 215, 29.6.2020.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tad-19 ta’ Jannar 2023 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Conseil d’Etat — il-Belgju) — Pesticide Action Network Europe, Nature et Progrés
Belgique ASBL, TN vs Etat belge

(Kawza C-162/21 ('), Pesticide Action Network Europe et)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Ambjent — Regolament (KE) Nru 1107/2009 — Tqeghid fis-suq ta’
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti — Artikolu 53(1) — Sitwazzjonijiet ta’ emergenza fil-protezzjoni
tal-pjanti — Deroga — Kamp ta’ applikazzjoni — Zrieragh ittrattati permezz ta’ prodotti ghall-protezzjoni
tal-pjanti — Neonikotinojdi — Sustanzi attivi li huma ta’ riskju kbir ghan-nahal — Projbizzjoni tat-tqeghid
fis-suq u tal-uzu estern taz-zrieragh ittrattati bi prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li fihom tali sustanzi
attivi — Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/784 u Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2018/785. — Nugqqas ta’ applikabbilta tad-deroga — Protezzjoni tas-sahha tal-bniedem
u tal-ambjent — Principju ta’ prekawzjoni)

(2023/C 83/05)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Conseil d’Etat

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Pesticide Action Network Europe, Nature et Progres Belgique ASBL, TN

Konvenut: Etat belge

Fil-prezenza ta”: Sesvanderhave SA, Confédération des Betteraviers Belges ASBL, Société Générale des Fabricants de Sucre de
Belgique ASBL (Subel), Isera & Scaldis Sugar SA (Iscal Sugar), Raffinerie Tirlemontoise SA

Dispozittiv

L-Artikolu 53(1) tar-Regolament Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar
it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

ma jippermettix lil Stat Membru jawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti ghat-trattament
taz-zrieragh, kif ukoll it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ zrieragh ittrattati permezz ta’ dawn il-prodotti, peress li t-tqeghid fis-suq
ul-uzu ta’ Zrieragh ittrattati permezz ta’ dawn l-istess prodotti kienu gew espressament ipprojbiti permezz ta’ regolament ta’
implimentazzjoni.

()  GUC 242, 21.6.2021
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tad-19 ta’ Jannar 2023 (talba ghal deéizjoni
preliminari tat-Tribunal Supremo — Spanja) - Administraciéon General del Estado, Confederacién
Nacional de Autoescuelas (CNAE), UTE CNAE-ITT-FORMASTER-ECT vs Asociacion para la Defensa
de los Intereses Comunes de las Autoescuelas (AUDICA), Ministerio Fiscal

(Kawza C-292/21 ('), CNAE et)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Direttiva 2006/123/KE — Servizzi fis-suq intern — Artikolu 2(2)(d) —
Kamp ta’ applikazzjoni ratione materiae — Servizzi fil-qasam tat-trasport — Provvista ta’ kors ta’
sensibilizzazzjoni u ta’ tahrig mill-gdid dwar is-sigurta fit-toroq ghall-irkupru ta’ punti ta’ licenzja
tas-sewqan — Koncessjoni ta’ servizz pubbliku — Artikolu 15 — Rekwiziti — Tqassim tat-territorju rilevanti
fhames lottijiet — Limitu kwantitattiv u territorjali ta’ access ghall-attivita kkoncernata — Ragunijiet
imperattivi ta’ interess generali — Gustifikazzjoni — Sigurta fit-toroq — Proporzjonalita — Servizz ta’
importanza ekonomika generali)

(2023/C 83/06)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Supremo

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Administracion General del Estado, Confederacién Nacional de Autoescuelas (CNAE), UTE CNAE-ITT-FOR-
MASTER-ECT

Konvenuti: Asociacién para la Defensa de los Intereses Comunes de las Autoescuelas (AUDICA), Ministerio Fiscal

Dispozittiv
L-Artikolu 15 tad-Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servizzi
fis-suq intern,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

din id-dispozizzjoni tipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tipprovdi li I-ghoti tal-korsijiet ta’ sensibilizzazzjoni u ta’ tahrig
mill-gdid dwar is-sigurta fit-toroq ghall-irkupru ta’ punti ta’ licenzja tas-sewqan ghandu jsir permezz ta” koncessjoni ta’
servizz pubbliku, sa fejn din il-legizlazzjoni tmur lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jintlahaq l-ghan ta’ interess
generali mfittex, jigifieri t-titjib tas-sigurta fit-toroq.

()  GU C 329, 16.8.2021.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’Awla) tad-19 ta’ Jannar 2023 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Bundesverwaltungsgericht — il-Germanja) — L. GmbH (C-495/21), H. Ltd (C-496/21) vs
Bundesrepublik Deutschland

(Kawzi Maghquda C-495/21 u C-496/21 ('), Bundesrepublik Deutschland (Qtar ghall-imnifsejn) et)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Mezzi medici — Direttiva 93/42/KEE — Artikolu 1(2)(a) —
Definizzjoni — Artikolu 1(5)(¢c) — Kamp ta’ applikazzjoni — Prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem —
Direttiva 2001/83/KE — Il-punt 2 tal-Artikolu 1 — Definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodott medicinali” —
Artikolu 2(2) — Kuntest guridiku applikabbli — Klassifikazzjoni bhala “mezz mediku” jew bhala “prodott
medicinali”)

(2023/C 83/07)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesverwaltungsgericht
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Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: L. GmbH (C-495/21), H. Ltd (C-496/21)

Konvenut: Bundesrepublik Deutschland

Dispozittiv

1) L-Artikolu 2(2) tad-Direttiva 2001/83/KEE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodici
tal-Komunita li ghandu x’jagsam ma’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem, kif emendata bid-Direttiva 200427 /KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Marzu 2004,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:
japplika mhux biss ghall-“prodotti medicinali minhabba uzu”, imsemmija fl-in¢iz (b) tal-punt 2 tal-Artikolu 1

tad-Direttiva 2001/83, kif emendata, izda wkoll ghall-“prodotti medi¢inali minhabba prezentazzjoni”, imsemmija
fl-in¢iz (a) tal-punt 2 tal-Artikolu 1 tal-imsemmija direttiva.

=

L-Artikolu 1(2)(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 93/42/KEE tal-14 ta’ Gunju 1993 dwar mezzi medici, kif emendata
bid-Direttiva 2007/47 [KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Settembru 2007, kif ukoll il-punt 2 tal-Artikolu 1
tad-Direttiva 2001/83, kif emendata bid-Direttiva 2004/27,

ghandhom jigu interpretati fis-sens li:

meta l-metodu ta’ azzjoni principali ta’ prodott ma huwiex ikkonstatat xjentifikament, dan il-prodott la jista’ jkun kopert
mid-definizzjoni tal-kuncett ta’ “mezz mediku”, fis-sens tad-Direttiva 9342, kif emendata bid-Direttiva 2007/47,
u lanqas minn dik ta’ “prodott medi¢inali minhabba uzu”, fis-sens tad-Direttiva 2001/83, kif emendata
bid-Direttiva 2004/27. Huma l-grati nazzjonali li ghandhom jevalwaw, kaz b’kaz, jekk il-kundizzjonijiet relatati
mad-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodott medicinali minhabba prezentazzjoni”, fis-sens tad-Direttiva 2001/83, kif
emendata bid-Direttiva 200427, humiex issodisfatti.

() GUC 471, 22.11.2021.

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tat-12 ta’ Jannar 2023 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Judecitoria Cimpina — ir-Rumanija) — pro¢eduri kriminali kontra SNI
(Kawza C-506/22 (*), SNI)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikolu 53(2) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja —
Rekwizit li jigu indikati r-ragunijiet li jiggustifikaw in-necessita ta’ risposta mill-Qorti tal-Gustizzja —
Rekwizit li tigi indikata r-rabta bejn id-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni li taghhom qieghdha tintalab

l-interpretazzjoni u l-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli — Assenza ta’ precizazzjonijiet sufficjenti —
Inammissibbilta manifesta)

(2023/C 83/08)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Judecidtoria Campina

Parti fil-proceduri kriminali prin¢ipali

SNI

Dispozittiv

It-talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Judecdtoria Campina (Il-Qorti tal-Ewwel Istanza ta’ Campina, ir-Rumanija),
permezz ta’ decizjoni tal-1 ta’ Lulju 2022, hija manifestament inammissibbli.

(") Data tat-tressiq: 26.07.2022
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Appell ipprezentat fis-26 ta’ Frar 2022 minn Georgios Theodorakis et Maria Theodoraki mid-digriet
moghti mill-Qorti Generali (L-Ewwel Awla Estiza) fis-17 ta’ Dicembru 2021 fil-Kawza T-495/14,
Theodorakis u Theodoraki vs Il-Kunsill

(Kawza C-137/22 P)
(2023/C 83/09)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Appellanti: Georgios Theodorakis u Maria Theodoraki, (rapprezentanti: Vasileios — Spyridon Christianos, Alexandros Politis
u Maria Christina Vlachou, avukati)

Partijiet ohra fil-procedura: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, il-Kummissjoni Ewropea

B'digriet tas-17 ta’ Jannar 2023, il-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) ¢ahdet l-appell bhala manifestament infondat

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Conseil d’Etat (il-Belgju) fid-9 ta’ Novembru 2022 - RTL
Belgium SA u RTL BELUX SA & Cie SECS vs Conseil supérieur de I'audiovisuel (CSA)

(Kawza C-691/22)
(2023/C 83/10)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Conseil d’Etat

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: RTL Belgium SA, RTL BELUX SA & Cie SECS

Konvenut: Conseil supérieur de I'audiovisuel (CSA)

Domandi preliminari

1) L-Artikoli 1(c) sa 1(f), 2, 3 u 4 tad-Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2010
dwar il-koordinazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b'regolament jew b’azzjoni amministrattiva fi Stati
Membri dwar il-forniment ta’ servizzi tal-media awdjoviziva (Direttiva dwar is-Servizzi tal-Media awdjoviziva)
(GU 2010, L 95, p. 1, rettifika fil-GU 2010, L 263, p. 15), mogrija fid-dawl tal-ghan li tigi evitata sitwazzjoni ta’
kompetenza doppja espressa fil-premessi 34 u 35 ta’ din id-direttiva, kif ukoll I-Artikoli 4(3) TUE u 49 TFUE ghandhom
jigu interpretati fis-sens li jipprekludu li awtorita regolatorja, li tqis li I-Istat Membru li taqa’ tahtu huwa dak li fih tkun
stabbilita I-persuna li ghandha titqies bhala I-fornitur ta’ servizz tal-midja, tkun tista’ timponi sanzjoni fuq din il-persuna
meta l-ewwel Stat Membru jkun diga gies li huwa kompetenti fir-rigward ta’ dan is-servizz tal-midja awdjoviziva li ghalih
ta koncessjoni?

2) Il-principju ta’ kooperazzjoni leali, iggarantit mill-Artikolu 4(3) TUE (li kien I-Artikolu 10 TKE), ghandu jigi interpretat
fis-sens li jobbliga lill-Istat Membru li ghandu l-intenzjoni li jezercita kompetenza fuq dan is-servizz, meta l-ewwel Stat
Membru jkun diga ezercitaha, li jitlob lill-ewwel Stat Membru sabiex jirtira I-koncessjoni li jkun ta fir-rigward ta’ dan
is-servizz tal-midja awdjoviziva u, fil-kaz tar-rifjut min-naha ta’ dan l-ewwel Stat Membru, li jressaq il-kwistjoni quddiem
il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea billi jitlob lill-Kummissjoni Ewropea sabiex tipprezenta rikors ghal nuqqas ta’
twettiq ta’ obbligu kontra l-ewwel Stat Membru (I-Artikolu 258 TFUE) jew billi jipprezenta rikors ghal nuqqas ta’ twettiq
ta’ obbligu huwa stess (I-Artikolu 259 TFUE), u li jastjeni minn kwalunkwe att materjali jew legali li jkun l-espressjoni
tal-pretensjoni tieghu ta’ kompetenza fir-rigward ta’ dan is-servizz, hlief jekk u sakemm il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea tiddeciedi favur tieghu?



6.3.2023 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 83/9

3) L-istess principju necessarjament jimplika li Stat Membru li jixtieq jezercita kompetenza fuq servizz tal-midja
awdjoviziva, meta l-ewwel Stat Membru diga jezercita tali kompetenza, ghandu, qabel ma jadotta kwalunkwe att
materjali jew legali li jkun l-espressjoni tal-pretensjoni tieghu ta’ kompetenza fir-rigward ta’ dan is-servizz
u, indipendentement mill-ftuh tal-pro¢eduri msemmija fit-tieni domanda,

a) jikkonsulta lill-ewwel Stat Membru bil-hsieb i jaslu, jekk ikun possibbli, ghal soluzzjoni komuni?; ufjew

b) jitlob li I-kwistjoni titressaq quddiem il-Kumitat ta’ Kuntatt stabbilit bl-Artikolu 29 tad-Direttiva 2010/13UE, iccitata
iktar il fug?; ufjew

¢) jitlob l-opinjoni tal-Kummissjoni Ewropea?; ufjew

d) jistieden lill-ewwel Stat Membru, li ta koncessjoni fir-rigward ta’ dan is-servizz tal-midja awdjoviziva, li jirtiraha
u, fkaz ta’ rifjut, juza I-proceduri gudizzjarji disponibbli u effettivi fdan l-ewwel Stat Membru sabiex jikkontesta dan
ir-rifjut li I-koncessjoni tigi rtirata?

4) Ir-risposta li tinghata ghat-tieni u ghat-tielet domanda hija influwenzata mill-fatt li r-regolatur awdjoviziv ghandu
personalita guridika distinta u rimedji differenti mill-Istat Membru li jaqa’ tahtu?

5) Fis-sitwazzjoni fejn servizz tal-midja awdjoviziva jkun is-suggett ta’ koncessjoni moghtija mill-ewwel Stat Membru,
l-Artikolu 344 TFUE, moqri flimkien mal-Artikolu 4(3) TUE u mad-Direttiva 2010/13/UE, ic¢itata iktar il fugq,
jipprojbixxi li qorti nazzjonali tat-tieni Stat Membru tiddeciedi li l-awtorita regolatorja ta’ dan it-tieni Stat Membru
gustament gieset lilha nnifisha kompetenti sabiex tissorvelja dan is-servizz, peress li, billi taghmel dan, dik il-qorti tkun
implicitament iddecidiet li l-ewwel Stat Membru interpreta l-kompetenza tieghu b’'mod hazin u tkun indirettament tat
decizjoni dwar tilwima bejn zewg Stati Membri dwar l-interpretazzjoni ufjew l-applikazzjoni tad-dritt Ewropew? F'tali
sitwazzjoni, il-qorti nazzjonali ta’ dan it-tieni Stat Membru ghandha sempli¢iment tannulla d-decizjoni ta’ din l-awtorita
regolatorja, ghar-raguni li s-servizz tal-midja awdjoviziva inkwistjoni diga kien is-suggett ta’ koncessjoni moghtija
mill-ewwel Stat Membru?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Conseil d’Etat (il-Belgju) fid-9 ta’ Novembru 2022 - RTL
Belgium SA u RTL BELUX SA & Cie SECS vs Conseil supérieur de I'audiovisuel (CSA)

(Kawza C-692/22)
(2023/C 83/11)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Conseil d’Etat

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: RTL Belgium SA, RTL BELUX SA & Cie SECS

Konvenut: Conseil supérieur de I'audiovisuel (CSA)

Domandi preliminari

1) L-Artikoli 1(c) sa 1(f), 2, 3 u 4 tad-Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2010
dwar il-koordinazzjoni ta’ Certi dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b’regolament jew b'azzjoni amministrattiva fi Stati
Membri dwar il-forniment ta’ servizzi tal-media awdjoviziva (Direttiva dwar is-Servizzi tal-Media awdjoviziva)
(GU 2010, L 95, p. 1, rettifika fil-GU 2010, L 263, p. 15), mogrija fid-dawl tal-ghan li tigi evitata sitwazzjoni ta’
kompetenza doppja espress fil-premessi 34 u 35 ta’ din id-direttiva, kif ukoll I-Artikoli 4(3) TUE u 49 TFUE ghandhom
jigu interpretati fis-sens li jipprekludu li awtorita regolatorja, li tqis li I-Istat Membru li taga’ tahtu huwa dak li fih tkun
stabbilita l-persuna li ghandha titqies bhala I-fornitur ta’ servizz tal-midja, tkun tista’ timponi sanzjoni fuq din il-persuna
meta l-ewwel Stat Membru jkun diga gies i huwa kompetenti fir-rigward ta’ dan is-servizz tal-midja awdjoviziva li ghalih
ta koncessjoni?
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2) Il-principju ta’ kooperazzjoni leali, iggarantit mill-Artikolu 4(3) TUE (li kien I-Artikolu 10 TKE), ghandu jigi interpretat
fis-sens li jobbliga lill-Istat Membru li ghandu l-intenzjoni li jezercita kompetenza fuq dan is-servizz, meta l-ewwel Stat
Membru jkun diga ezercitaha, li jitlob lill-ewwel Stat Membru sabiex jirtira I-koncessjoni li jkun ta fir-rigward ta’ dan
is-servizz tal-midja awdjoviziva u, fil-kaz tar-rifjut min-naha ta’ dan l-ewwel Stat Membru, li jressaq il-kwistjoni quddiem
il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea billi jitlob lill-Kummissjoni Ewropea sabiex tipprezenta rikors ghal nuqqas ta’
twettiq ta’ obbligu kontra l-ewwel Stat Membru (I-Artikolu 258 TFUE) jew billi jipprezenta rikors ghal nuqqas ta’ twettiq
ta’ obbligu huwa stess (I-Artikolu 259 TFUE), u li jastjeni minn kwalunkwe att materjali jew legali li jkun l-espressjoni
tal-pretensjoni tieghu ta’ kompetenza fir-rigward ta’ dan is-servizz, hlief jekk u sakemm il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea tiddeciedi favur tieghu?

)
~

L-istess principju necessarjament jimplika 1i Stat Membru li jixtieq jezercita kompetenza fuq servizz tal-midja
awdjoviziva, meta l-ewwel Stat Membru diga jezercita tali kompetenza, ghandu, qabel ma jadotta kwalunkwe att
materjali jew legali li jkun l-espressjoni tal-pretensjoni tieghu ta’ kompetenza fir-rigward ta’ dan is-servizz
u, indipendentement mill-ftuh tal-proc¢eduri msemmija fit-tieni domanda,

a) jikkonsulta lill-ewwel Stat Membru bil-hsieb li jaslu, jekk ikun possibbli, ghal soluzzjoni komuni?; ufjew

b) jitlob li I-kwistjoni titressaq quddiem il-Kumitat ta’ Kuntatt stabbilit bl-Artikolu 29 tad-Direttiva 2010/13UE, iccitata
iktar 'il fug?; ufjew

¢) jitlob l-opinjoni tal-Kummissjoni Ewropea?; ufjew

d) jistieden lill-ewwel Stat Membru, li ta koncessjoni relatata ma’ dan is-servizz tal-midja awdjoviziva, li jirtiraha u, fkaz
ta’ rifjut, juza l-proceduri gudizzjarji disponibbli u effettivi fdan l-ewwel Stat Membru sabiex jikkontesta dan ir-rifjut
li I-koncessjoni tigi rtirata?

4) Ir-risposta li tinghata ghat-tieni u ghat-tielet domanda hija influwenzata mill-fatt li r-regolatur awdjoviziv ghandu
personalitd guridika distinta u rimedji differenti mill-Istat Membru li jaga’ tahtu?

5) Fis-sitwazzjoni fejn servizz tal-midja awdjoviziva jkun is-suggett ta’ koncessjoni moghtija mill-ewwel Stat Membru,
l-Artikolu 344 TFUE, moqri flimkien mal-Artikolu 4(3) TUE u mad-Direttiva 2010/13/UE, iccitata iktar il fug,
jipprojbixxi li qorti nazzjonali tat-tieni Stat Membru tiddeciedi li l-awtorita regolatorja ta’ dan it-tieni Stat Membru
gustament qieset lilha nnifisha kompetenti sabiex tissorvelja dan is-servizz, peress li, billi taghmel dan, dik il-qorti tkun
implicitament iddecidiet li l-ewwel Stat Membru interpreta I-kompetenza tieghu b'mod hazin u tkun indirettament tat
decizjoni dwar tilwima bejn zewg Stati Membri dwar l-interpretazzjoni ufjew l-applikazzjoni tad-dritt Ewropew? Ftali
sitwazzjoni, il-qorti nazzjonali ta’ dan it-tieni Stat Membru ghandha sempli¢iment tannulla d-decizjoni ta’ din l-awtorita
regolatorja, ghar-raguni li s-servizz tal-midja awdjoviziva inkwistjoni diga kien is-suggett ta’ koncessjoni moghtija
mill-ewwel Stat Membru?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal judiciaire d’Auch (Franza) fit-23 ta’ Novembru
2022 - EP vs Préfet du Gers, Institut national de la statistique et des études économiques (INSEE)

(Kawza C-716/22)
(2023/C 83/12)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Tribunal judiciaire d’Auch

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: EP
Konvenuti: Préfet du Gers, Institut national de la statistique et des études économiques (INSEE)

Parti ohra fil-procedura: Commune de Thoux irrapprezentat mis-Sindku ta’ Thoux
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Domandi preliminari

1) Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2020/135 tat-30 ta’ Jannar 2020 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju
Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (') hija
parzjalment invalida sa fejn il-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni Ewropea jikser I-Artikoli 1, 7, 11, 21, 39
u 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, l-Artikolu 6(3) tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea
u l-principju ta’ proporzjonalita tal-Artikolu 52 ta’ din l-istess Karta, peress li ma jinkludix dispozizzjoni li tippermetti li
jinzamm id-dritt ghall-vot fl-elezzjonijiet Ewropej ghac-¢ittadini tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja, li jkunu ezercitaw
il-moviment liberu taghhom u I-liberta taghhom li jistabbilixxu ruhhom fit-territorju ta’ Stat Membru iehor, li tawtorizza
jew le n-nazzjonalita doppja, b'mod partikolari ghal dawk li ghexu fit-territorju ta’ Stat Membru ichor ghal iktar minn
hmistax-il sena u li huma suggetti ghal-ligi tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja msejha “15 year rule”, u b’hekk jirrendi iktar
serja ¢-cahda minn kwalunkwe dritt ghall-vot, ghal persuni li ma kellhomx id-dritt li jivvotaw kontra t-telf
tac-cittadinanza Ewropea taghhom u wkoll ghal dawk li hadu gurament ta’ lealta lejn il-Kuruna tar-Renju Unit tal-Gran
Brittanja?

>

Id-Decizjoni (UE)2020/135, il-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni Ewropea, l-Artikolu 1 tal-Att dwar
l-Elezzjoni tal-Membri tal-Parlament Ewropew anness mad-Decizjoni tal-Kunsill 76/787/KEFA, KEE, Euratom
tal-20 ta’ Settembru 1976 (%), is-sentenza Spanja vs Ir-Renju Unit C-145/04 tat-12 ta’ Settembru 2006 tal-Qorti
tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, l-Artikoli 1, 7, 11, 21, 39 u 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea, I-Artikolu 6(3) tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u s-sentenza Préfet du Gers C-673/20 tad-9 ta’ Gunju 2022
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, ghandhom jigu interpretati bhala li jcahhdu lill-ex ¢ittadini tal-Unjoni li jkunu
ezercitaw id-dritt ghall-moviment liberu taghhom u l-liberta taghhom li jistabbilixxu ruhhom fit-territorju tal-Unjoni
Ewropea mid-dritt ghall-vot u ta’ eligibbilta ghall-elezzjonijiet Ewropej fi Stat Membru, kif ukoll, b’'mod iktar specifiku,
lill-ex ¢ittadini tal-Unjoni li ma ghad fadlilhom l-ebda dritt ghall-vot minhabba l-ezer¢izzju tal-hajja privata u tal-hajja
tal-familja taghhom fit-territorju tal-Unjoni ghal iktar minn hmistax-il sena u li ma setghux jopponu ruhhom permezz
ta’ vot kontra I-hrug tal-Istat Membru taghhom mill-Unjoni Ewropea li wassal ghat-telf tac-cittadinanza Ewropea
taghhom?

) GU2020,L 29, p. 1.
GU 1976, L 278, p. 1.

—~—
-

Appell ipprezentat fit-30 ta’” Novembru 2022 minn Google LLC, Alphabet, Inc. mis-sentenza moghtija
mill-Qorti Generali (Is-Sitt Awla Estiza) fl-14 ta’ Settembru 2022 fil-Kawza T-604/18, Google
u Alphabet vs II-Kummisjoni

(Kawza C-738/22 P)
(2023/C 83/13)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellanti: Google LLC, Alphabet, Inc. (rapprezentanti: G. Forwood, J. Killick u N. Levy, avocats, A. Komninos, dikigoros,
A. Lamadrid de Pablo, abogado, D. Gregory u H. Mostyn, Barristers, M. Pickford KC, J. Schindler, Rechtsanwalt, u P. Stuart,
Barrister-at-Law)

Partijiet ohra fil-procedura: 1-Kummissjoni Ewropea, Application Developers Alliance, Computer & Communications
Industry Association, Gigaset Communications GmbH, HMD global Oy, Opera Norway AS, precedentement Opera
Software AS, BDZV — Bundesverband Digitalpublisher und Zeitungsverleger eV, precedentement Bundesverband Deutscher
Zeitungsverleger eV, Bureau européen des unions de consommateurs (BEUC), FairSearch AISBL, Qwant, Seznam.cz, a.s.,
Verband Deutscher Zeitschriftenverleger eV

Talbiet

L-appellanti jitolbu li 1-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tannulla s-sentenza appellata;
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— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-18 ta’ Lulju 2018 li tirrigwarda procediment skont I-Artikolu 102 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u l-Artikolu 54 tal-Ftehim ZEE (II-Kaz AT.40099 — Google Android) (iktar
il quddiem id-“Decizjoni”);

— sussidjarjament, tibghat lura l-kawza quddiem il-Qorti Generali;

— iktar sussidjarjament, tannulla l-punt 2 tad-dispozittiv tas-sentenza appellata u tiffissa l-ammont tal-multa imposta
fl-Artikolu 2 tad-Decizjoni ghal ammont kunsiderevolment ingas gholi; u

— tordna lill-Kummissjoni tbati l-ispejjez tal-appellanti marbuta ma’ dawn il-pro¢eduri u mal-proceduri quddiem il-Qorti

Generali.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell, l-appellanti jinvokaw sitt aggravji.

L-ewwel aggravju: il-Qorti Generali zbaljat fl-evalwazzjoni taghha tar-rabta kawzali bejn il-kundizzjonijiet ta’
preinstallazzjoni tal-Ftehim ta’ Distribuzzjoni tal-Applikazzjonijiet Mobbli (FDAM) u l-allegati effetti ta’ eskluzjoni taghhom.

— 1-Qorti Generali evalwat b'mod zbaljat il-legalitd tal-kundizzjonijiet ta’ preinstallazzjoni tal-FDAM b'riferiment
ghall-effetti kkombinati ta’ FDAM ikkontestati u tal-Ftehimiet ta’ Tqassim tad-Dhul (FTD).

— 1-Qorti Generali nagset milli tevalwa jekk l-ghazliet tal-utenti li ma jnizzlux applikazzjonijiet kompetituri iktar ta’ spiss
kinux attribwibbli ghal preinstallazzjoni abbuziva iktar milli ghal preferenzi tal-utent.

— 1-Qorti Generali kkonstatat b'mod zbaljat li l-evidenza dwar il-parametru predefinit kienet rilevanti ghall-analizi
tal-kundizzjonijiet ta’ preinstallazzjoni tal-FDAM.

— 11-Qorti Generali wettqet zball fl-analizi taghha tal-kundizzjonijiet ta’ preinstallazzjoni ta’” FDAM billi nagset milli tichu
inkunsiderazzjoni n-nuqgas ta’ kompetizzjoni li kien ikun hemm fl-assenza ta’ tali kundizzjonijiet.

It-tieni aggravju: il-Qorti Generali wettqet Zball meta kkonfermat id-Dec¢izjoni minkejja n-nuqqas taghha li tistabbilixxi
kapacita ta’ eskluzjoni ta’ kompetituri daqstant efficjenti.

— 11-Qorti Generali nagset milli tistharreg jekk l-abbinament tal-applikazzjoni ta’ tiftix generali (Google Search) mal-portal
ta’ bejgh (Play) setax jeskludi kompetituri dagstant efficjenti ta” servizzi ta’ tiftix generali.

— I-Qorti Generali naqset milli tistharreg jekk l-abbinament ta’ browser (Chrome) mal-portal ta’ bejgh (Play)
u mal-applikazzjoni ta’ tiftix generali (Google Search) setax jeskludi kompetituri daqstant effi¢jenti ta’ browsers.

It-tielet aggravju: il-Qorti Generali wettqet zball billi kkonstatat mill-gdid l-abbuz fid-Dec¢izjoni dwar l-obbligi ta’
antiframmentazzjoni u billi attribwixxiet l-allegati effetti ta’ eskluzjoni ghal agir li d-Decizjoni ma kkonstatatx bhala
abbuziv.

— 11-Qorti Generali wettqet zball billi kkonstatat mill-gdid il-karatterizzazzjoni tad-Decizjoni ta’ agir abbuziv marbut
mal-obbligi ta’ antiframmentazzjoni.

— T1-Qorti Generali wettget zball meta attribwixxiet l-allegati effetti ta’ eskluzjoni lil agir li, skont id-De¢izjoni, ma kienx
abbuziv.

Ir-raba’ aggravju: il-Qorti Generali wettget zball fl-evalwazzjoni taghha tal-gustifikazzjonijiet oggettivi tal-obbligi ta’
antiframmentazzjoni.

— 11-Qorti Generali wettqet zball meta nagset milli tezamina n-necessita tal-obbligi ta’ antiframmentazzjoni kkontestati.

— T-Qorti Generali wettqet zball peress li ma haditx inkunsiderazzjoni l-interess legittimu ta’ Google fir-rigward
tal-protezzjoni tal-ekosistema shiha Android, inkluz b'mod partikolari taghmir mhux GMS.
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— T1-Qorti Generali wettget zball meta kkonstatat id-Dec¢izjoni minkejja n-nuqqas tad-Decizjoni li tevalwa b'mod korrett
il-kundizzjonijiet li fihom Google adottat licenzja open-source ghal Android.

— T-Qorti Generali ma evalwatx b'mod korrett l-evidenza fil-fajl rigward in-necessitd tal-ftehim antiframmentazzjoni,
fid-dawl tal-inadegwatezza ta’ soluzzjoni bbazata fuq it-trade mark.

Tl-hames aggravju: il-Qorti Generali wettqet zball meta kkonfermat id-De¢izjoni minkejja l-eskluzjoni tal-abbuz tal-portafoll
RSA.

Is-sitt aggravju: il-Qorti Generali wettqet zball meta ezercitat gurisdizzjoni llimitata sabiex temenda l-multa.

Rikors ipprezentat f1-20 ta’ Jannar 2023 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika ta’ Malta
(Kawza C-23[23)
(2023/C 83/14)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: C. Hermes u R. Lindenthal, agenti)

Konvenut: Ir-Repubblika ta’ Malta

Talbiet

— tiddikjara li, bl-adozzjoni ta’ sistema ta’ deroga li tippermetti l-insib ghal seba’ speci ta’ ghasafar tal-ghana selvaggi
(l-isponsun, Fringilla coelebs, il-gojjin, Carduelis cannabina, il-gardell, Carduelis carduelis, il-verdun, Carduelis chloris,
taz-zebbug, Coccothraustes coccothraustes, l-apparell, Serinus serinus, u l-ekru, Carduelis spinus), ir-Repubblika ta’ Malta
nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikolu 5 u taht I-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2009/147KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-konservazzjoni tal-ghasafar selvaggi () (iktar il quddiem
id-“Direttiva dwar l-ghasafar”), moqrija flimkien mal-Artikolu 9(1) tad-Direttiva dwar l-ghasafar; u

— tikkundanna lir-Repubblika ta’ Malta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Filwaqt li invokat I-Artikolu 9(1)(c) tad-Direttiva dwar l-ghasafar, f1-2014 Malta introduciet sistema ta’ deroga li tawtorizza
l-insib ghal seba’ speci ta’ ghasafar tal-ghana selvaggi ghal finijiet ta’ rekreazzjoni, li fil-kuntest taghha awtorizzat l-istaguni
tal-insib fl-2014 u fl-2015. Fis-sentenza taghha tal-21 ta’ Gunju 2018, I-Kummissjoni vs Malta (C-557/15,
EU:C:2018:477), il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li din is-sistema ta’ deroga ma kinitx tissodisfa I-kundizzjonijiet previsti
fl-Artikolu 9(1)(c) tad-Direttiva dwar l-ghasafar. Malta nehhiet din is-sistema ta’ deroga.

FOttubru 2020, Malta adottat sistema ta’ deroga simili ghall-insib ghall-istess speci ta’ ghasafar tal-ghana. Din id-darba
Malta invokat id-deroga prevista fl-Artikolu 9(1)(b) tad-Direttiva dwar I-ghasafar, filwaqt li argumentat i s-sistema ta’ deroga
l-gdida kellha ghanijiet ta’ ricerka. Malta fethet l-istaguni tal-insib ghall-allegata “ricerka” f1-2020, f1-2021 u f1-2022.

Id-Direttiva dwar l-ghasafar tobbliga lill-Istati Membri jipprojbixxu I-qabda u Z-zamma ta’ ghasafar selvaggi, bhalma huma
l-ghasafar tal-ghana inkwistjoni, u l-qabda ta’ ghasafar selvaggi permezz ta’ mezzi mhux selettivi, bhalma huma x-xbiek
u n-nases. Kwalunkwe deroga minn dawn il-projbizzjonijiet ghandha tkun suggetta ghall-kundizzjonijiet stretti previsti
fl-Artikolu 9 tad-Direttiva dwar l-ghasafar.

[I-Kummissjoni tqis li Malta ma stabbilixxietx li I-kundizzjonijiet ghal deroga skont I-Artikolu 9(1)(b) tad-Direttiva dwar
l-ghasafar huma ssodisfatti. L-ewwel, Malta nagset milli tistabbilixxi li s-sistema ta’ deroga taghha ghandha ghan genwin ta’
ricerka. It-tieni, Malta nagset milli taghti ragunijiet ghall-assenza ta’ soluzzjoni sodisfacenti ohra. It-tielet, Malta nagset milli
tistabbilixxi assenza ta’ soluzzjoni sodisfacenti ohra fil-mertu.

() GU 2010, L 20, p. 7.
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Appell ipprezentat fil-21 ta’ Jannar 2023 minn Citizens’ Committee of the European Citizens’
Initiative “Minority SafePack — one million signatures for diversity in Europe” mis-sentenza moghtija
mill-Qorti Generali (It-Tmien Awla) fid-9 ta’ Novembru 2022 fil-Kawza T-158/21, Minority
SafePack — one million signatures for diversity in Europe vs Il-Kummissjoni

(Kawza C-26/23 P)
(2023/C 83/15)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellant: Citizens’ Committee of the European Citizens’ Initiative “Minority SafePack — one million signatures for diversity

in Europe” (rapprezentant: T. Hieber, Rechtsanwalt)

Partijiet ohra fil-procedura: Il-Kummissjoni Ewropea, L-Ungerija, Ir-Repubblika Ellenika u Ir-Repubblika Slovakka.

Talbiet
L-appellant jitlob Ii -Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tad-9 ta’ Novembru 2022 fil-Kawza T-158/21 u tannulla I-Komunikazzjoni
tal-Kummissjoni C(2021) 171 final tal-14 ta’ Jannar 2021;

— jew, sussidjarjament, tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tad-9 ta’ Novembru 2022 fil-Kawza T-158/21 u tibghat lura
l-kawza quddiem il-Qorti Generali;

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez.

Aggravji u argumenti principali

— Ksur tal-Artikolu 47(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. L-assenjazzjoni mill-gdid tal-kawza lil
relatur ¢gdid kienet tmur kontra I-Artikolu 47(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali.

— Ksur tal-Artikolu 9 TUE. II-Qorti Generali injorat li I-Kummissjoni ma tatx l-istess attenzjoni lill-inizjattivi kollha
tac-cittadini Ewropej, li setghu jigbru mill-ingas miljun firma u jissodisfaw ir-rekwiziti l-ohra kollha stabbiliti
fir-Regolament ICE applikabbli.

— Nugqas ta’ tehid inkunsiderazzjoni tal-kompetenzi tal-Kummissjoni Ewropea. 1-Qorti Generali injorat il-kompetenzi
tal-Kummissjoni fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-Inizjattiva Minority SafePack.

)«

— Interpretazzjoni zbaljata tal-kunéett ta’ “zball manifest ta’ evalwazzjoni”. II-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi billi Ziedet

rekwiziti addizzjonali.

— Zball manifest ta’ evalwazzjoni. 1-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi billi ¢ahdet l-argument tal-appellant li skontu
|-Kummissjoni wettqet zball manifest ta” evalwazzjoni fir-rigward tal-mizuri mressqa fil-komunikazzjoni kkontestata
sabiex tiggustifika r-rifjut taghha li tadotta I-proposti 1 u 3 tal-Inizjattiva Minority SafePack.

— Ksur tal-oneru tal-prova. I-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi peress li imponiet b'mod zbaljat l-oneru tal-prova fuq
l-appellant.

— Ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni. 1-Qorti Generali injorat il-portata tal-obbligu ta’ motivazzjoni fir-rigward
tal-komunikazzjoni kkontestata.

— Ksur tal-Artikolu 36 tal-Istatut. Il-motivazzjoni pprovduta mill-Qorti Generali kienet kontradittorja u insuffi¢jenti.
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Dicembru 2022 - Vialto Consulting vs [I-Kummissjoni
(Kawza T-617/17 RENV) ()

(“Responabbilta mhux kuntrattwali — Strument ta’ ghajnuna ghal qabel l-adezjoni — Investigazzjoni
tal-OLAF — Spezzjoni fuq il-post — Irregolaritajiet u nuqqasijiet allegatament imwettqa
mill-Kummissjoni — Dritt ghal smigh — Dannu morali — Rabta kawzZali”)

(2023/C 83/16)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Rikorrent: Vialto Consulting Kft. (Budapest, I-Ungerija) (rapprezentanti: S. Paliou u A. Skoulikis, avukati)

Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Triantafyllou, J. Baquero Cruz u A. Katsimerou, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq l-Artikolu 268 TFUE, ir-rikorrenti titlob kumpens ghad-dannu li hija allegatament
garrbet minhabba illegalitajiet li twettqu, minn naha, mill-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF) waqt spezzjoni li
saret fil-bini tar-rikorrenti u, min-naha l-ohra, mill-Kummissjoni Ewropea insegwitu tal-imsemmija spezzjoni.

Dispozittiv
1) I-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata thallas lil Vialto Consulting Kft. kumpens ta’ EUR 5 000 bhala dannu morali
mgarrab.

2) Tl-kumpens li ghandu jithallas lil Vialto Consulting ghandu jizdied b’interessi moratorji, sa mill-ghoti ta’ din is-sentenza
u sal-hlas shih tal-imsemmi kumpens, bir-rata stabbilita mill-Bank Centrali Ewropew (BCE) ghall-operazzjonijiet
principali tieghu ta’ finanzjament mill-gdid, applikabbli matul il-perijodu kkoncernat, b'zieda ta’ zewg punti percentwali.

3) Il-Kummissjoni hija kkundannata ghall-ispejjez marbuta mal-proc¢edura ta’ appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja,
fil-kuntest tal-Kawza C-650/19 P, kif ukoll ghal dawk marbuta mal-procedura inizjali, fil-kuntest tal-Kawza T-617/17,
u mal-procedura ta’ rinviju, fil-kuntest tal-Kawza T-617/17 RENV, quddiem il-Qorti Generali.

() GU C 402, 27.11.2017.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Di¢embru 2022 - Vialto Consulting vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-537/18) ()

(“Strument ta’ ghajnuna ghal qabel l-adezjoni — Sussidju — Investigazzjonijiet tal-OLAF — Sanzjoni

amministrattiva — Eskluzjoni tal-proceduri tal-ghoti ta’ kuntratti u tal-ghoti ta’ sussidji ffinanzjati

mill-bagit generali tal-Unjoni ghal perijodu ta’ sentejn — Obbligu ta’ motivazzjoni — Artikolu 7(1)

tar-Regolament (KE) Nru 2185/96 — Principju ta’ amministrazzjoni tajba — Aspettattivi legittimi —
Gurisdizzjoni shiha — Proporzjonalita tas-sanzjoni”)

(2023/C 83/17)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Rikorrent: Vialto Consulting (Budapest, 1-Ungerija) (rapprezentanti: V. Christianos, A. Politis u G. Kelepouri, avukati)
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Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Katsimerou u R. Pethke, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha, ir-rikorrenti titlob, minn naha, abbazi tal-Artikolu 263 TFUE, l-annullament tad-decizjoni
tal-Kummissjoni Ewropea tad-29 ta’ Gunju 2018 li permezz taghha hija giet eskluza ghal perijodu ta’ sentejn mill-proceduri
tal-ghoti ta’ kuntratti pubblici, mill-proceduri tal-ghoti ta’ sussidji, mill-proceduri ta’ strumenti finanzjarji (ghall-istrumenti
ta’ investiment partikolari u ghall-intermedjarji finanzjarji) u mill-proceduri ta’ prezzijiet irregolati mir-Regolament (UE,
Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli
ghall-bagit generali tal-Unjoni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU 2012, L 298, p. 1),
u mill-proceduri ta’ ghoti ta’ kuntratti pubbli¢i rregolati mir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/323 tat-2 ta’ Marzu 2015
dwar ir-regolament finanzjarju applikabbli ghall-11-il Fond Ewropew ghall-Izvilupp (GU 2015, L 58, p. 17), u ordnat
il-pubblikazzjoni ta’ din l-eskluzjoni fuq is-sit internet taghha, u, min-naha l-ohra, abbazi tal-Artikolu 268 TFUE, hija titlob
il-kumpens ghad-dannu allegatament imgarrab minnha minhabba din id-decizjoni.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Vialto Consulting Kft. hija kkundannata ghall-ispejjez.

()  GU C 427, 26.11.2018.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Dicembru 2022 - Landwirme vs I-Kummissjoni

(Kawza T-626/20) ()

»

(“Ghajnuna mill-Istat — Suq tal-bijogass — Ezenzjonijiet fiskali li jikkumpensaw l-ispejjez addizzjonali ta
produzzjoni — Decizjonijiet li ma jitqajmux oggezzjonijiet — Rikors ghal annullament — Interess guridiku —
Ammissibbilta — Assenza ta’ ftuh ta’ procedura ta’ investigazzjoni formali — Diffikultajiet serji —
Artikolu 108(2) u (3) TFUE — Artikolu 4(3) u (4) tar-Regolament (UE) 2015/1589 — Linji gwida dwar
l-ghajnuna mill-Istat ghall-protezzjoni ambjentali u l-energija ghall-perijodu 2014-2020 — Kumulu ta’
ghajnuna — Ghajnuna moghtija minn diversi Stati Membri — Bijogass importat — Principju ta’
nondiskriminazzjoni — Artikolu 110 TFUE”)

(2023/C 83/18)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrent: Landwirme GmbH (Munich, il-Germaniz) (rapprezentanti: J. Bonhage u M. Frank, avukati)
Konvenut: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: K. Blanck, A. Bouchagiar u P. Némeckovd, agenti)

Intervenjent insostenn tal-konvenut: Ir-Renju tal-Isvezja (rapprezentanti: O. Simonsson, C. Meyer-Seitz, A. Runeskjold,
M. Salborn Hodgson, H. Shev, H. Eklinder u R. Shahsavan Eriksson, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq l-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament, minn naha, tad-Decizjoni
tal-Kummissjoni C(2020) 4489 final tad-29 ta’ Gunju 2020 dwar l-ghajnuna mmill-Istat SA.56125 (2020/N) — L-Isvezja —
Prolongation and modification of SA.49893 (2018/N) — Tax exemption for non-food based biogas and bio-propane in heat
generation, u, min-naha l-ohra, tad-De¢izjoni tal-Kummissjoni C(2020) 4487 final tad-29 ta’ Gunju 2020 dwar l-ghajnuna
mill-Istat SA.56908 (2020/N) — L-Isvezja — Prolongation and modification of biogas scheme for motor fuel in Sweden.



6.3.2023 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 83/17

Dispozittiv

1) Id-Degizjoni tal-Kummissjoni C(2020) 4489 final tad-29 ta’ Gunju 2020 dwar l-ghajnuna mill-Istat SA.56125
(2020/N) — L-Isvezja — Prolongation and modification of SA.49893 (2018/N) — Tax exemption for non-food based
biogas and bio-propane in heat generation, hija annullata.

2) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2020) 4487 final tad-29 ta’ Gunju 2020 dwar l-ghajnuna mill-Istat SA.56908
(2020/N) — L-Isvezja — Prolongation and modification of biogas scheme for motor fuel in Sweden, hija annullata.

3) I-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha stess kif ukoll dawk sostnuti minn Landwirme GmbH.

4) Ir-Renju tal-Isvezja ghandu jbati l-ispejjez tieghu stess.

() GU C 414, 30.11.2020.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Dicembru 2022 — Griinig vs II-Kummissjoni
(Kawza T-746/20) ()
(“Dumping — Importazzjonijiet ta’ Certi alkohols tal-polivinil li joriginaw mi¢-Cina — Dazji antidumping
definittivi — Ezenzjoni ta’ importazzjonijiet li huma s-suggett ta’ uzu finali — Rikors ghal annullament —
Natura divizibbli — Att regolatorju li jinkludi mizuri ta’ ezekuzzjoni — Incidenza diretta — Att li jista’ jigi
kkontestat — Ammissibbilta — L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 9(5) tar-Regolament (UE) 2016/1036 —
Dazju impost b’mod nondiskriminatorju — Ugwaljanza fit-trattament”)
(2023/C 83/19)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Griinig KG (Bad Kissingen, il-Germanja) (rapprezentanti: Y. Melin u I. Fressynet, avukati)

Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: K. Blanck, G. Luengo u M. Gustafsson, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq l-Artikolu 263 TFUE, irrikorrenti titlob l-annullament tal-Artikolu 1(4)
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/1336 tal-25 ta’ Settembru 2020 li jimponi dazji
anti-dumping definittivi fuq l-importazzjonijiet ta’ ¢erti alkohols tal-polivinil li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina
(GU 2020, L 315, p. 1).

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Griinig KG hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC53,15.2.2021.
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Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Di¢embru 2022 — EOC Belgium vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-747/20) ()
(“Dumping — Importazzjonijiet ta’ certi alkohols tal-polivinil li joriginaw mié-Cina — Dazji antidumping
definittivi — Ezenzjoni ta’ importazzjonijiet li huma s-suggett ta’ uzu finali — Rikors ghal annullament —
Natura divizibbli — Att regolatorju li jinkludi mizuri ta’ ezekuzzjoni — Incidenza diretta — Att li jista’ jigi
kkontestat — Ammissibbilta — L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 9(5) tar-Regolament (UE) 2016/1036 —
Dazju impost b’mod nondiskriminatorju — Ugwaljanza fit-trattament”)
(2023/C 83/20)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet

Rikorrent: EOC Belgium (Oudenaarde, il-Belgju) (rapprezentanti: Y. Melin u L. Fressynet, avukati)

Konvenut: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: K. Blanck, G. Luengo u M. Gustafsson, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq I-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament tal-Artikolu 1(4)
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/1336 tal-25 ta’ Settembru 2020 li jimponi dazji
anti-dumping definittivi fuq l-importazzjonijiet ta’ ¢erti alkohols tal-polivinil li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina
(GU 2020, L 315, p. 1).

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) EOC Belgium hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 53, 15.2.2021.

Sentenza tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Jannar 2023 — Ir-Rumanija vs [l-Kummissjoni
(Kawza T-33/21) ()

(“FAEG u FAEZR - Infiq eskluz mill-finanzjament — Infiq imwettaq mir-Rumanija — Programm
nazzjonali ghall-izvilupp rurali 2007-2013 — Metodi ta’ kalkolu tar-rati ta’ sostenn relatati
mas-submizura ‘1a’ tal-miZura 215 — Pagamenti ghall-benesseri tal-‘hnieZer ghas-simna’ u ‘hniezer qabel
ir-refgha’ — Zieda ta’ mill-inqas 10 % tal-ispazju disponibbli allokat lil kull annimal — Obbligu ta’
motivazzjoni — Aspettattivi legittimi — Certezza legali — Klassifikazzjoni guridika tal-fatti —
Artikolu 12(6) u (7) tar-Regolament Delegat (UE) Nru 907/2014 — Linji gwida dwar il-kalkolu
tal-korrezzjonijiet finanzjarji fil-qafas tal-proceduri ta’ approvazzjoni tal-konformita u ta’ clearance
tal-kontijiet”)

(2023/C 83/21)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Partijiet

Rikorrent: Ir-Rumanija (rapprezentanti: E. Gane u L. E. Batagoi, agenti)

Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Aquilina, A. Biolan u M. Kaduczak, agenti)
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Suggett

Permezz tar-rikors taghha, ibbazat fuq l-Artikolu 263 TFUE, ir-Rumanija titlob l-annullament tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/1734 tat-18 ta’ Novembru 2020 li teskludi mill-finanzjament tal-Unjoni
Ewropea certa nefqa mgarrba mill-Istati Membri fil-qafas tal-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (FAEG) u tal-Fond
Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) (GU 2020, L 390, p. 10), sa fejn din teskludi ¢ertu nfiq li hija sostniet
ghas-snin finanzjarji 2017 sa 2019 ghal ammont ta’ EUR 18 717 475,08.

Dispozittiv

1) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/1734 tat-18 ta’ Novembru 2020 li teskludi
mill-finanzjament tal-Unjoni Ewropea certa nefqa mgarrba mill-Istati Membri fil-qafas tal-Fond Agrikolu Ewropew ta’
Garanzija (FAEG) u tal-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR), hija annullata sa fejn din teskludi
mill-finanzjament ¢ertu nfiq li r-Rumanija sostniet taht il-FAEZR ghas-snin finanzjarji 2017 sa 2019 u ghal ammont ta’
EUR 18 717 475,08.

2) II-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 163, 3.5.2021.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Di¢embru 2022 - Firearms United Network vs [l-Kummissjoni
(Kawza T-187/21) ()

(“REACH — Regolament (UE) 2021/57 — Aggornament tal-Anness XVII tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 — Restrizzjoni fuq ic-comb — Uzu tac-comb mill-kacca fl-artijiet mistaghdra jew
madwarhom — Zball manifest ta’ evalwazzjoni — Proporzjonalita — Certezza legali — Prezunzjoni ta’
innocenza”)

(2023/C 83/22)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Partijiet
Rikorrenti: Firearms United Network (Varsavija, il-Polonja), Tomasz Walter Stepieri (Zelechéw, il-Polonja), Michat Budzyfiski
(Ceglow, il-Polonja), Andrzej Marcjanik (Ztotoklos, il-Polonja) (rapprezentant: E. Wozniak, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: K. Herrmann u K. Mifsud-Bonnici,)

Intervenjenti insostenn tal-kovenut: Ir-Repubblika Federali tal-Germanja (rapprezentant: J. Moller, agent), ir-Repubblika
Franciza (rapprezentanti: T. Stéhelin u G. Bain, agenti), Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici (rapprezentanti: M. Heikkild,
W. Broere u N. Herbatschek, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors taghhom ibbazat fuq I-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti jitolbu l-annullament tar-Regolament
tal-Kummissjoni (UE) 2021/57 tal-25 ta’ Jannar 2021 li jemenda l-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-Registrazzjoni, il-Valutazzjoni, l-Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi
Kimi¢i (REACH) rigward i¢-comb fil-pritkuni sparati fl-artijiet mistaghdra jew fl-inhawi taghhom (GU 2021, L 24, p. 19).

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Firearms United Network u MM. Tomasz Walter Stepien, Michal Budzynski u Andrzej Marcjanik ghandhom ibatu
l-ispejjez rispettivi taghhom kif ukoll dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea, inkluzi l-ispejjez relatati mal-proceduri
ghal mizuri provvizorji.
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3) Firearms United Network u Tomasz Walter Stepien, Michat Budzynski u Andrzej Marcjanik ghandhom ibatu l-ispejjez
rispettivi taghhom kif ukoll dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea, inkluzi l-ispejjez relatati mal-proceduri ghal
mizuri provvizorji.

() GUC 217, 7.6.2021.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Di¢embru 2022 — EWC Academy vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-330/21) ()

(“Politika socjali — Sussidji intizi ghal azzjonijiet previsti li jippromwovu l-inizjattivi fil-qasam
tal-governanza tal-imprizi — Sejha ghal proposti VP/2020/008 — Eskluzjoni tal-Kunsilli tax-Xoghlijiet
Ewropej li ma ghandhomx personalita guridika — Artikolu 197(2)(c) tar-Regolament (UE) 2018/1046”)
(2023/C 83/23)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrent: EWC Academy GmbH (Hambourg, il-Germanja) (rapprezentant: H. Daubler-Gmelin, avukat)

Konvenut: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: R. Pethke u B.-R. Killmann, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq I-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament tad-dec¢izjoni tal-Kummissjoni
Ewropea tal-14 ta’ April 2021 li permezz taghha din tal-ahhar cahdet it-talba ghal sussidju i hija kienet issottomettiet, bhala
koordinatri¢i ta’ konsorzju, fil-kuntest tas-sejha ghal proposti VP[2020/008 dwar il-partecipazzjoni tal-haddiema
fil-governanza tal-imprizi.

Dispozittiv
1) Id-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea tal-14 ta’ April 2021 li tichad talba ghal sussidju mressqa minn EWC Academy
GmbH abbazi tas-sejha ghal proposti VP[2020/008 hija annullata.

2) 1l-Kummissjoni hija kkundannata tbati, minbarra l-ispejjez taghha stess, dawk sostnuti minn EWC Academy.

() GUC 320, 9.8.2021.

Sentenza tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Jannar 2023 — YAplus DBA Yoga Alliance vs EUIPO -
Vidyanand (YOGA ALLIANCE INDIA INTERNATIONAL)

(Kawza T-443/21) (1)

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Registrazzjoni internazzjonali li
tirreferi ghall-Unjoni Ewropea — Trade mark figurattiva YOGA ALLIANCE INDIA INTERNATIONAL -
Trade mark tal-Unjoni Ewropea figurattiva precedenti yoga ALLIANCE — Raguni relattiva ghal rifjut —
Assenza ta’ probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 — Ezami ex

officio tal-fatti — Artikolu 95(1) tar-Regolament 2017/1001”)

(2023/C 83/24)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: YAplus DBA Yoga Alliance (Arlington, Virginia, I-Istati Uniti) (rapprezentant:: A. Thiinken, avukat)
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Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: T. Frydendahl u V. Ruzek, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Swami Vidyanand
(Villupuram, 1-Indja) (rapprezentanti: L. Saglietti u E. Bianco, avukati)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq I-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament tad-decizjoni tal-Ewwel Bord
tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tas-17 ta’ Mejju 2021 (Kaz R 1062/2020-1).

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) YAplus DBA Yoga Alliance hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 368, 13.9.2021.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Dicembru 2022 — Pharmadom vs EUIPO — Wellbe
Pharmaceuticals (WellBe PHARMACEUTICALS)

(Kawza T-644/21) ()
(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
tal-Unjoni Ewropea figurattiva WellBe PHARMACEUTICALS — Trade mark nazzjonali verbali precedenti
WELL AND WELL — Raguni relattiva ghal rifjut — Assenza ta’ probabbilta ta’ konfuzjoni — Assenza ta’

xebh bejn sinjali — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 (li sar
I-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001)”)

(2023/C 83/25)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Pharmadom (Boulogne-Billancourt, Franza) (rapprezentant: M.-P. Dauquaire, avukata)
Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: D. Walicka, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO: Wellbe Pharmaceuticals S.A. (Varsavja, il-Polonja)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq I-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament tad-decizjoni tal-Hames Bord
tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tat-12 ta’ Lulju 2021 (Kaz R 1423/2020-5).

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Pharmadom hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 37, 24.1.2022.
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Sentenza tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Jannar 2023 — Rolex vs EUIPO — PWT (Rapprezentazzjoni ta’
kuruna)

(Kawza T-726/21) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — -Registrazzjoni internazzjonali li
tindika I-Unjoni Ewropea — Trade mark figurattiva li tirrapprezenta kuruna — Trade marks figurattivi
precedenti tal-Unjoni Ewropea li jirrapprezentaw kuruna u ROLEX — Ragunijiet relattivi ghal rifjut —
Assenza ta’ probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 (li sar

Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001) — Assenza ta’ hsara ghar-reputazzjoni — Artikolu 8(5)
tar-Regolament Nru 207/2009 (1i sar Artikolu 8(5) tar-Regolament 2017/1001)")

(2023/C 83/26)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Rolex SA (Geneve, l-Isvizzera) (rapprezentanti: C. Sueiras Villalobos, P. Tent Alonso u V. Gigante Pérez, avukati)
Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: D. Gdja, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: PWT A[S (Aalborg,
id-Danimarka) (rapprezentanti: A. Skovfoged Melgaard u C. Barrett Christiansen, avukati)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq I-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament tad-decizjoni tar-Raba’ Bord
tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tal-25 ta’ Awwissu 2021 (Kaz R 2389/2020-4).

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Rolex SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 11, 10.1.2022.

Sentenza tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Jannar 2023 — Dorsum vs EUIPO - id Quantique (Clavis)
(Kawza T-758/21) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark verbali

tal-Unjoni Ewropea Clavis — Trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea precedenti CLAVIS — Assenza ta’

identifikazzjoni tat-trade mark precedenti fl-att ta’ oppoZizzjoni — Kundizzjonijiet ghall- ammissibbilta
tal-oppozizzjoni”)

(2023/C 83/27)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Dorsum Informatikai Fejlesztd és Szolgaltatd Zrt. (Budapest, 1-Ungerija) (rapprezentant: G. Hajdu, avukat)
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Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Stoyanova-Valchanova u D. Hanf,
agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: id Quantique SA
(Carouge, l-Isvizzera) (rapprezentant: F. Nielsen, avukat)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq I-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob ir-riforma jew l-annullament tad-decizjoni
tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tat-22 ta’ Settembru 2021
(Kaz R 189/2021-1).

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Dorsum Informatikai Fejleszté és Szolgédltaté Zrt. ghandha tbati l-ispejjez taghha stess kif ukoll dawk sostnuti
mill-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO).

3) id Quantique SA ghandha tbati l-ispejjez taghha stess.

() GUC 51, 31.1.2022.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Dicembru 2022 — Puma vs EUIPO — DN Solutions (PUMA)
(Kawza T-4/22) ()
(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni tat-trade mark
figurattiva tal-Unjoni Ewropea PUMA — Trade mark figurattiva internazzjonali precedenti PUMA —

Raguni relattiva ghal rifjut — Hsara lir-reputazzjoni — Artikolu 8(5) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009
[li sar I-Artikolu 8(5) tar-Regolament (UE) 2017/1001]”)

(2023/C 83/28)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: Puma SE (Herzogenaurach, il-Germanja) (rapprezentanti: P. Gonzdlez-Bueno Catalén de Océn, avukat)
Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: D. Géja, agent)
Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: DN Solutions Co. Ltd., li

kienet Doosan Machine Tools Co. Ltd. (Seongsan-gu, Changwon-si, il-Korea ta’ Fuq) (rapprezentanti: R. Bohm u C. Brecht,
avukati)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq I-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament tad-decizjoni tal-Ewwel Bord
tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tat-28 ta’ Ottubru 2021 (Kaz R 1677/2020-1).

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Puma SE ghandha tbati l-ispejjez taghha.

()  GUC 109, 7.3.2022.
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Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Di¢embru 2022 — OM vs [l-Kummissjoni
(Kawza T-118/22) ()

(“Servizz pubbliku — Membri tal-persunal bil-kuntratt — Reklutagg — Avviz ta’ pozizzjoni vakanti — Cahda
ta’ kandidatura — Hatra ta’ kandidat iehor — Pozizzjoni ta’ membru tal-Bord tal-Iskrutinju Regolatorju —
Obbligu ta’ motivazzjoni — Ksur tal-avviz ta’ poZizzjoni vakanti — Aspettattivi legittimi — Ugwaljanza
fit-trattament — Zball manifest ta’ evalwazzjoni”)

(2023/C 83/29)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: OM (rapprezentant: G. Paris, avukat)

Konvenut: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: I. Melo Sampaio u A.-C. Simon, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors tieghu bbazat fuq l-Artikolu 270 TFUE, ir-rikorrent jitlob l-annullament tad-decizjoni tad-29 ta” April
2021, li permezz taghha |-Kummissjoni Ewropea c¢ahdet il-kandidatura tieghu ghall-pozizzjoni ta’ membru tal-Bord
tal-Iskrutinju Regolatorju u informatu dwar il-hatra ta’ kandidat ichor ghal din il-pozizzjoni.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) OM huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GUC 191, 10.5.2022.

Digriet tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Jannar 2023 - Seifert vs II-Kunsill
(Kawza T-166/22) ()

(“Rikors ghal annullament — Mizuri restrittivi mehuda fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li
jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukraina — Mizuri li jkopru lic-cittadini Russi, lill-persuni fizici li
jirrisjedu fir-Russja u lill-persuni guridici, entitajiet u organi stabbiliti fir-Russja — Assenza ta’ interess
guridiku — Inammissibbilta”)

(2023/C 83/30)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrent: Evgenia Seifert (Miinchen, il-Germanja) (rapprezentant: T. Seifert, avukat)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: T. Haas u A. Westerhof Loftlerova, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha bbazat fuq l-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament tal-punt 9 tal-Artikolu 1
tar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2022/328 tal-25 ta’ Frar 2022 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 833/2014 dwar mizuri
restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna (GU 2022, L 49, p. 1, rettifika
fil-GU 2022, L 114, p. 212), sa fejn din id-dispozizzjoni tikser il-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni moqri flimkien
mad-dritt taghha tar-rispett ghall-hajja privata.
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Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

2) Evgenia Seifert ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha kif ukoll dawk tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

() GUC 222, 7.6.2022.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Jannar 2023 - Vleuten Insects u New Generation
Nutrition vs Il-Kummissjoni

(Kawza T-500/22 R)
(“Mizuri provvizorji — Sigurta tal-prodotti tal-ikel — Ikel gdid — Regolament (UE) 2015/2283 —

Awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq tal-larva ta’ Alphitobius diaperinus — Talba ghas-sospensjoni
tal-ezekuzzjoni — Nuqqas ta’ urgenza”)

(2023/C 83/31)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Vleuten Insects vof (Hoogeloon, il-Pajjizi |-Baxxi), New Generation Nutrition BV (Helvoirt, il-Pajjizi I-Baxxi)
(rapprezentant: N. Carbonnelle, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. Rous Demiri u F. van Schaik, agenti)

Suggett

Permezz tat-talba taghhom abbazi tal-Artikoli 278 u 279 TFUE, irrikorrenti jitolbu s-sospensjoni tal-ezekuzzjoni
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2022) 3478 finali, tat-2 ta’ Gunju 2022, li ttemm il-procedura ta’
awtorizzazzjoni ta’ tqeghid fis-suq tal-larva ta’ Alphitobius diaperinus bhala ikel gdid minghajr aggornament tal-lista tal-ikel
¢did tal-Unjoni.

Dispozittiv

1) It-talba ghal mizuri provvizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.

Rikors ipprezentat fis-7 ta’ Novembru 2022 — SN vs II-Kummissjoni
(Kawza T-689/22)
(2023/C 83/32)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: SN (rapprezentanti: L. Levi and P. Baudoux, avukati)

Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet
Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tal-konvenuta tal-11 ta’ Jannar 2022 sa fejn izzid, bhala restrizzjoni li ghandha tigi osservata meta
r-rikorrent ikun bil-leave ghal ragunijiet personali, il-kundizzjoni li ma jkunx involut, jippartecipa jew jaghti pariri fi
proceduri ufjew materji mwettqa minn jew li jinvolvi lill-Kummissjoni Ewropea u lill-qrati tal-Unjoni u li ma jidholx
fkuntatti professjonali diretti jew indiretti (inkluz bil-miktub) mad-dipartimenti rilevanti tal-Kummissjoni fil-kuntest
tax-xoghol attwali tieghu,
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— tannulla d-decizjoni tal-konvenuta tas-27 ta’ Lulju 2022 li tichad l-ilment tar-rikorrent,

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka l-motivi li gejjin.
1. L-ewwel motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li I-konvenuta kisret l-obbligu ta’ motivazzjoni taghha.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li -konvenuta kisret I-Artikolu 40 tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni
Ewropea u d-decizjoni tal-Kummissjoni C(2018)4048 tad-29 ta’ Gunju 2018 dwar attivita u assenjazzjonijiet esterni
u fuq attivitajiet okkupazzjonali wara t-tluq mis-servizz, kif ukoll il-prin¢ipju ta’ proporzjonalita.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li I-konvenuta kisret il-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament.

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Dicembru 2022 - Zisilkovna vs I-Kummissjoni
(Kawza T-784/22)
(2023/C 83/33)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Zasilkovna s. r. o. (Praga, ir-Repubblika Ceka) (rapprezentant: R. Kub4¢, avukat)

Konvenut: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-De¢izjoni tal-Kummissjoni C(2022) 5136 final tal-15 ta’ Lulju 2022 fil-Kaz SA.55208 (2020/C) - ghoti ta’
kumpens lill-Posta Ceka ghall-obbligu ta’ servizz universali fis-settur tal-posta matul il-perijodu 2018-2022.

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors taghha r-rikorrenti tinvoka erba” motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li -Kummissjoni kisret rekwizit formali essenzjali sa fejn id-decizjoni taghha
ma hijiex debitament immotivata. B'mod partikolari, il-motivazzjoni tal-Kummissjoni hija limitata ghal semplici
dikjarazzjonijiet mhux iddettaljati u tinjora r-rekwiziti l-ohra kollha stabbiliti mill-gurisprudenza rilevanti. Ghalhekk,
il-Kummissjoni ma mmotivatx suffi¢jentement din id-devjazzjoni mill-gurisprudenza u mill-opinjonijiet preliminari li
hija kienet esprimiet. Konsegwentement, il-Kummissjoni kisret id-dritt procedurali essenzjali tar-rikorrenti peress li
l-istituzzjonijiet kollha tal-Unjoni Ewropea huma obbligati li jimmotivaw l-atti inkwistjoni sabiex ikun zgurat li dawn
ikunu jistghu jigu mistharrga minn qorti.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li -Kummissjoni wettqet zball manifest ta’ evalwazzjoni meta kkonkludiet li
I-Posta Ceka talloka l-ispejjez tal-obbligi taghha ta’ servizz universali (iktar il-Quddiem “OSU” fis-settur postali b'mod
separat mill-ispejjez tal-attivitajiet taghha (kummer¢jali) mhux koperti mill-OSU. Madankollu, ir-rikorrenti hija konvinta
li l-ispejjez marbuta mal-investimenti fl-infrastrutturi u mal-operat tan-network ma humiex kondivizi proporzjonalment
bejn is-servizz ta’ interess ekonomiku generali (iktar il-quddiem “SIEG”) u l-attivitajiet kummergjali l-ohra tal-Posta Ceka
peress li whud mill-ispejjez li jaqghu taht I-OSU (bhalma huma I-persunal, it-taghmir inkluzi l-vetturi, id-databases, etc.)
huma effettivament allokati wkoll ghal attivitajiet kummer¢jali li ma jagghux taht OSU. Il-konkluzjoni tal-Kummissjoni li
tghid li l-kalkolu tal-ispiza netta evitata jinkludi biss l-ispejjez necessarji sabiex jitwettqu 1-OSU ma tfissirx
awtomatikament li 1-Posta Ceka ma tuzax dawn l-istess spejjez (per ezempju ghall-persunal, ghat-taghmir inkluzi
l-vetturi, ghad-databases, etc.) ukoll ghal attivitajiet kummer¢jali mhux marbuta ma OSU. Ghaldagstant, il-Kummissjoni
applikat b'mod zbaljat ir-regoli fil-qasam tal-ghajnuna mill-Istat u b’dan il-mod kisret it-TFUE.
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3. It-tielet motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li -Kummissjoni wettqet zball manifest ta’ evalwazzjoni billi injorat
kompletament, jew billi ma indirizzatx suffi¢jentement certi oggezzjonijiet tar-rikorrenti fir-rigward tal-ezistenza ta’
kumpens zejjed lill-Posta Ceka, jigifieri b'mod partikolari li (i) I-OSU jista’ jitwettaq minn operaturi privati fuq bazi
kummer¢jali minghajr ebda ghajnuna; (i) il-perijodi ta’ deprezzament ghall-finijiet tal-perijodu tal-mandat huma
kompletament infondati, u (iii) jezistu prezunzjonijiet zbaljati fix-xenarju kontrafattwali. Ghaldaqgstant, il-Kummissjoni
applikat b'mod zbaljat ir-regoli fil-qasam tal-ghajnuna mill-Istat u b’dan il-mod kisret it-TFUE.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li I-Kummissjoni wettqet zball manifest ta” evalwazzjoni meta kkonkludiet li
s-sussidju inkrocjat lill-Posta Ceka ma jikkostitwixxix ghajnuna mill-Istat. Madankollu, skont ir-rikorrenti, is-sussidju
inkro¢jat lill-Posta Ceka fih innifsu jikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat inkompatibbli taht I-Artikolu 107(1) TFUE li kienet
diga ged tinghata minn tal-inqas mill-perijodu 2013-2017 (izda probabbilment sahansitra minn qabel) li kellu jigi
ezaminat fil-fond mill-Kummissjoni fi procedura amministrattiva separata, u mhux b’mod in¢identali fil-kuntest tal-Kaz
SA.55208 (2020/C) li huwa limitat ghall-perijodu 2018-2022. Madankollu, il-Kummissjoni zbaljatament ikkonkludiet li
dan is-sussidju inkrocjat bl-ebda mod ma jikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat. Din il-konkluzjoni hija zbaljata kemm
mill-perspettiva fattwali kif ukoll minn dik legali. Barra minn hekk, din tikkuntrasta bil-qawwi mal-gurisprudenza
stabbilita sewwa kemm tal-Kummissjoni kif ukoll tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni. Ghaldagstant, il-Kummissjoni
applikat b'mod zbaljat ir-regoli fil-qasam tal-ghajnuna mill-Istat u b’dan il-mod kisret it-TFUE.

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Jannar 2023 - Franza vs II-Kummissjoni
(Kawza T-7/23)
(2023/C 83[34)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrent: Ir-Repubblika Franciza (rapprezentanti: T. Stéhelin, B. Fodda u E. Leclerc, agenti)

Konvenut: II-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla I-Avviz ta’ Kompetizzjoni Generali EPSO/AD/401/22, Amministraturi (AD 6) fl-ogsma tal-energija, tal-klima
u tal-ambjent;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Insostenn tar-rikors, ir-rikorrenti tinvoka hames motivi li huma, essenzjalment, identici jew simili ghal dawk invokati
fil-kuntest tal-Kawza T-555/22, Franza vs [l-Kummissjoni.

Rikors ipprezentat fI-20 ta’ Jannar 2023 - Balaban vs EUIPO - Shenzhen Stahlwerk Welding
Technology (STAHLWERK)

(Kawza T-13/23)
(2023/C 83/35)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrent: Okan Balaban (Bornheim, il-Germanja) (rapprezentant: T. Schaaf, avukat)
Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Shenzhen Stahlwerk Welding Technology Co. Ltd (Shenzhen, i¢-Cina)
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Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrent

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “STAHLWERK"- Trade mark tal-Unjoni
Nru 11 554 201

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ kancellazzjoni

Decizjoni kkontestata: id-dec¢izjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-31 ta’ Ottubru 2022 fil-Kaz R 2060/2021-5

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob lill-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Jannar 2023 - Laboratorios Normon vs EUIPO - Sofar (NORMOCARE)
(Kawza T-19/23)
(2023/C 83[36)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: Laboratorios Normon, SA (Tres Cantos, Spanja) (rapprezentant: I. Gonzalez-Mogena Gonzalez, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Sofar SpA (Trezzano Rosa, I-Italja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Proprietarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “NORMOCARE” — Trade mark tal-Unjoni
Nru 17 767 294

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-26 ta’ Ottubru 2022 fil-Kaz R 916/2022-1

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO u, sa fejn ikun xierag, lil Sofar Spa ghall-ispejjez.
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Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 60(1)(a) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Jannar 2023 - Japan Tobacco vs EUIPO - Dunbhill Tobacco of London
(FLOW FILTER)

(Kawza T-20/23)
(2023/C 83/37)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Japan Tobacco, Inc. (Tokyo, il-Gappun) (rapprezentanti: J. Gracia Albero u E. Cebollero Gonzélez, avukati)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Dunhill Tobacco of London Ltd (Londra, ir-Renju Unit)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Proprjetarju tat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea “FLOW FILTER” — Trade mark tal-Unjoni
Ewropea Nru 18 002 134

Procedimenti quddiem 1-EUIPO: procedimenti ta’ kancellazzjoni

Decizjoni kkontestata: id-dec¢izjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-25 ta’ Ottubru 2022 fil-Kaz R 1774/2021-5

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn din ikkonfermat i¢-cahda tal-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita
fir-rigward tal-prodotti kkontestati;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez tal-procedura quddiem il-Qorti Generali abbazi tal-Artikolu 190(2) tar-Regoli
tal-Procedura tal-Qorti Generali u tikkundanna lill-intervenjenti ghall-ispejjez tal-procedimenti quddiem id-Divizjoni
tal-Kancellazzjoni u quddiem il-Hames Bord tal-Appell.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(¢) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;
— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(d) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.
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Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Jannar 2023 — Chart vs EUIPO (ABSOLUTEFLOW)
(Kawza T-21/23)
(2023/C 83/38)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrent: Chart Inc. (Ball Ground, Georgia, l-Istati Uniti tal-Amerika) (rapprezentanti: R. Drozdz u ]. Wachinger, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea ABSOLUTEFLOW -
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 18 669 744

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-31 ta’ Ottubru 2022 fil-Kaz R 1583/2022-1

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fI-24 ta’ Jannar 2023 — Markt-Pilot vs EUIPO (MARKT-PILOT)
(Kawza T-22/23)
(2023/C 83/39)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrent: Mark-Pilot GmbH (Beilstein, il-Germanja) (rapprezentanti: M. Nielen, avukat, u A. Puff, avukata)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: ir-registrazzjoni tat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “MARKT-PILOT” —
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 18 531 626

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-7 ta’ Novembru 2022 fil-Kaz R 672/2022-2

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.
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Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;
— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Digriet tal-Qorti Generali tas-17 ta’ Jannar 2023 — GKP vs EUIPO - Cristalfarma (TIARA RUBIS)
(Kawza T-518/22) ()
(2023/C 83/40)
Lingwa tal-kawza: 1-Ingliz

Il-President tas-Sitt Awla ordna t-thassir tal-kawza.

()  GU C 398, 17.10.2022.
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